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Cheers to you Penelope

Still on my raft

I’m blasted by the wind

| glare at my star in the sky

It has been ten years now and
I’ve wanted to tell you so much
Will I make it?

Will | escape

from my darkness,

from the sirens in my head,
from my demons?

Where could you be?

My life is void

breathless, soulless

The horror of the war

Battered by the wind throughout my journey
I’m rushing

I’ve come so far

This is my beginning and my end
Cheers to you Penelope

NUKelo Ayiou lwdvvn



A te Penelope

Sulla mia zattera

Ancora il vento mi sferza
Guardo la mia stella nel cielo
Dieci anni da allora

Tante cose volevo dirti

Ce la faro?

Sapro fuggire

dalle mie tenebre

dalle sirene della mia mente
dai miei démoni?

Dove puoi essere?

Un vuoto la mia vita

Senza un respiro senza unanima

Lorrore della guerra.

Il vento mi sferza mentre sono in viaggio
Accelero per potercela fare

Eccomi arrivato qua

Il mio inizio e la mia fine
Salute a te, o Penelope

NUKelo Ayiou lwdvvn



Ha cBoém mnoty

Ha cBoém mnoty

emé gpeiidyro

51 emoTpro Ha Moo 3Be3fy B Hebe
Yixe mponuio gecATb neT

A Tak MHOTrO XOTema Tebe cKa3arhb
A cmory

S y6ery

3 Moeit TbMBL.

Curnanbl MO€To pasyMma,

Mou meMOHBI?

I'me ToI?

Mos >Xu3Hb IIycTa

Her npixanms, HeT gymm
Yikac BOVHbI

Ipeiidyio

C moeit MedTOM

Bery, 4To0bI ycrieTh

S 3mech.

Moé Hagamo 1 MOJ KOHeI]
Ha spoposbe, Ilenenomna

NUkelo Ayiou lwdavvn



